
MMI vi fornisce la possibilità di imparare lingue straniere 
online e di progredire rapidamente, sia all’orale che allo scritto.

Cinese facile

Lezione 1
Il pinyin e i suoni della lingua cinese

Il pinyin è un sistema di romanizzazione (notazione fonetica e traslitterazione in scrittura latina ) dei caratteri del cinese 
standard. 
Questo sistema è costituito delle lettere i cui valori fonetici sono qui di seguito esemplificati in modo indicativo, per quanto 
possibile in riferimento alla lingua italiana. 
Ovviamente gli esempi indicati sono alcune volte approssimativi. Non vogliamo offrire un corso di fonetica, ma semplicemente 
dare delle indicazioni. 

In cinese, una sillabe è composta di un’iniziale, la consonante che comincia la sillabe, e una finale che copre il resto della 
sillabe. Esempi:

Il cinese moderno comprende 21 iniziali.

Le iniziali

Initiale + Finale = Sillabe cinese
g + e = ge
h + ao = hao
b + en = ben
zh + e = zhe
sh + ui = shui
m + ang = mang
- + ou = ou Ci sono sillabe senza iniziale. In alcune di esse, 
- + uo = wo la finale subisce un cambiamento di ortografia,
- + ian = yan che non ha effetto sulla pronuncia.

Iniziale Valore fonetico Sillabe cinese
b capra ba
p cappio pei
m mangiare mo
f fiera fa
d oltre duo
t attore ta
n noi ni
l levare lan
g eco gai
k acca ke
h tedesco: ach hai

Iniziale Valore fonetico Sillabe cinese
z zero zai
c piazza cao
s sette san

zh gentile zhao
ch cacciare chang
sh scelta shi
r francese: je ren
j tra giovane e certo jie
q cielo qian
x tra scelta e oste xian
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Ci sono 7 finali semplici. 

La finale semplice ê si usa soltanto nella parola ê!, un’espressione che significa “ah!”, “cosa!”
Nelle finali composte ei,  ie, e ue, il ciconflesso non si scrive.

Quando le finale i, u et ü non sono precedute da una unitiale, esse subiscono un cambiamento di ortografia che non 
cambia il valore fonetico di esse.

Quando la finale ü è preceduta da j, q et x, la dieresi non si scrive.

Due o tre vocali formano insieme le finali composti.

Le finali semplici

Le finali composti

Finale Valore fonetico Sillabe cinese
a mamma ta
e francese: le zhe
i 1. come una "e" francese zhi dopo la z, c, s, zh, ch, sh, r

    molto secca

 2. ridere ti dopo le altre iniziali

o tanto mo
u lungo lu
ü francese: tu lü
ê devo ê

Initiale + Finale = Sillabe cinese
- + i = yi
- + u = wu
- + ü = yu

Initiale + Finale = Sillabe cinese
j + ü = ju
q + ü = qu
x + ü = xu

Finale Valore fonetico Sillabe cinese
ê+i = ei ei sei mei
i+ê = ie ie ieri jie
ü+ê = ue üe francese: tu  +  devo lüe
a+i = ai ai baia hai
a+o = ao ao Paolo hao
o+u = ou ou favore dou
i+a = ia ia lasciare jia
i+a+o = iao iao ciao qiao
i+o+u = iou iou/iu inglese: Joe jiu
u+a = ua ua Guatemala hua
u+o = uo uo uomo guo
u+a+i = uai uai guai kuai
u+e+i = uei uei/ui inglese: way shui
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Quando la finale iou è preceduta da un’initiale, la o non si scrive.

Quando la finale uei è preceduta da una initiale, la e non si scrive.

Initiale + Finale = Sillabe cinese
j + iou = jiu

Initiale + Finale = Sillabe cinese
sh + uei = shui

Initiale + Finale = Sillabe cinese
c + uen = cun

Le finali che sono stati presentate sopra hanno varianti nasali.
Queste finali nasali finiscono con una -n o una -ng.

Le finali nasali

Finale Valore fonetico Sillabe cinese

a+n an Dante san

a+ng ang ancora wang

o+ng ong francese: mon zhong

e+n en penne wen

e+ng eng inglese: lung zheng

i+n in fine qin

i+ng ing inglese: sing ting

i+a+n ian Siena tian

i+a+ng iang lasciare + inglese: sing liang

i+o+ng iong tedesco: jünger xiong

u+e+n uen/un inglese: when cun

u+e+ng ueng spagnolo: luego + inglese: sing weng

u+a+n uan quando yuan

u+a+ng uang qua + inglese: sing chuang

ü+n ün francese: lune yun

ü+a+n üan francese: tu  +  Dante quan

Quando la finale uen è preceduta da una initiale, la e non si scrive.
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Una caratteristica comune del dialetto di Pechino è la retroflessione di alcune finali. 
Nel pinyin, è indicato aggiungendo la finale retroflessa -er.
Questa finale è pronunciata con la lingua retroflessa come la -er della parola inglese “flower”. 
È una sillaba indipendente.
 hua + er = huar
 niao + er = niaor

Quando una finale che si finisce con -n o -ng è retroflessa, la -n o -ng è silenziosa. 
 wan + er = wa(n)r
 kong + er = ko(ng)r

La finale retroflessa

Initiale + Finale = Sillabe cinese

- + ia = ya

- + iao = yao

- + ian = yan

- + iang = yang

- + iong = yong

- + ie  = ye

- + iou = you

- + in = yin

- + ing = ying

- + ua = wa

- + uai = wai

- + uan = wan

- + uang = wang

- + uo = wo

- + uei = wei

- + uen = wen

- + ueng = weng

- +  

- + üe = yue

- + ün = yun

- + üan = yuan

Quando le finali che cominciano con una i, u et ü non sono precedute da un’initiale, esse si scrivono come:


